
Konformitätserklärung
Declaration of conformity 
Déclaration de conformité

Wir, die Firma  
We the company 
Nous, la société: 

Friedrich Krombach GmbH Armaturenwerke, Postfach 1130, D-57202 Kreuztal  
Tel: ++49(0)2732 / 520 - 00   Fax: - 100  www.krombach.com  info@krombach.com

erklären, dass die folgenden Produkte gemäß Anh. VII der Richtlinie 97/23/EG, unter Berücksichtigung der Betriebs- und 
Wartungsvorschrift zum Einsatz in Rohrleitungen geeignet sind. Die Medienbeständigkeit der Armatur ist für die Einsatzbedingungen 
zu überprüfen. Wiederkehrende Prüfungen sind entsprechend den Anlagevorschriften durchzuführen. 
declare that the following products according to Appendix VII of Regulations 97/23/EC considering operating and maintenance 
instructions are suitable for the use in pipelines. The resistance of the valves against the fluid has to be checked for the operating 
conditions.Repeated tests have to be effected according to the corresponding plant regulations. 
declare que les produits comme suite sont conformes á la directive 97/23/EC, annexe VII sous respect de I`instruction de service et de 
I`entretien pour metre á la tuyauteries. La résistance de la robinetterie contre les fluids et les conditions de service reste á verifier. les 
épreuves périodiquement seront executer conformément des instructions en annexe. 

Typ / type DN >25 / 1" Bemerkung / remarks 
AK: 110, 115, 120, 125, 130, 135, 140, 145, 160, 165 
SF: 310 – 322, 332 – 334, 336 – 338, 341 – 348 
SKF: 352 – 359, 359/G 
SG: 403 – 411, 422, 424 – 425, 431 – 438, 441 – 448, 451 – 458 
RK: 505 – 510 (A+C), 571 – 573  
KRV: 534 
RV: 553 – 559 (S+D) 
AV: 805, 811 – 819, 821 – 825, 852 – 853, 881 – 885  
WV:  833 
BAV: 844 
SAS: 951 
KES/KPS: 952.1 – 955.1, 974.1 – 976.1 
KH: 1026 – 1027, 1036 – 1037, 1046 – 1049, 1136, 1236, 2026 – 2037, 3127, 

3137, 5136, 5236, 7136, 7236, KFO, KSO, KFH, KAO, KIO, KWO, KSWO  

Zuordnung der Typbezeichnung 
zur Konformitätserklärung wird 
über das technische Datenblatt 
im Lieferprogramm unter 
www.krombach.com hergestellt 

The assignment of the figure to 
the declaration of conformity is 
funded by the technical data 
sheet in the delivery program. 
See www.krombach.com

De l'allocation type pour la 
déclaration de conformité sur la 
fiche technique au programme de 
livraison fabriqués sous 
www.krombach.com

< DN 32 / 1 ¼":  gemäß Artikel 3. Abs. 3 Kennzeichnung nicht zulässig / according to article 3 part 3 marking not allowed 
conformément article 3 alinéa 3 marquage inadmissible 

Medium gemäß Artikel 3 Absatz 1.3 a) + b) ( Diagramm 6 – 9 ) 
Medium according to articel 3: part 1.3 a) + b)  ( diagram 6 – 9 ) 
Fluides de service conformément I´article 3 linéa 1.3 a) + b)  ( diagramme 6 – 9 ) 

Kategorie / category / Catégorie III 

Angewandtes Konformitätsbewertungsverfahren 
Used conformity evaluation procedure: Modul H 
Evaluation de conformité appliquées: 

Kennzeichnung / marking / Étiquetage: CE 0045

überprüft durch die benannte Stelle TÜV NORD Systems GmbH & Co. KG 
checked through the entitled Leimbachstr. 227, D 57074 Siegen 
Vérifiée par l'organisme notifié Certificate no.: 07 202 1405 Z 0214/7/2 

Folgende nationale Normen und Spezifikationen sind angewendet worden. 
The following national standards and specifications have been applied.
Les norms nationales et les specifications sont appliqués 

  AD 2000-Merkblatt A4  
  AD 2000-Merkblätter der Reihe W  
  DIN 3840 / EN 12516-2
  EN 12266-1+2  

Kreuztal, den / the / le 18.03.2009 

FRIEDRICH KROMBACH 
GmbH Armaturenwerke

i.A. i.A.
Volker Knauth Dipl.-Ing. Jörg Massow 
    (QM Manager)            (Design Manager)


